CLIP2

lopraTBHaA 6ecnpoBofHan akycTuyecKas cucrema

loaknioyail n cnywwai.

JBL Clip 2 — ynbtpa-nerkas, ynbTpa-npouHas 1 ynbTpa-MoLyHas NOpTaTUBHaA aKycTUueckas cuctema.
MonHocTblo BopoHenponuuaemblii JBL Clip 2 cnocobeH Bocmpou3BoauTb My3blky 0 8 uacoB B
HenpepbIBHOM peXkiMe, N03B0AAA bpaTb Mob1UMble necHn ¢ coboii B Ntoboe nyTelecTBUE — MO 3eMie UK
gope. Bocnpou3ssogute my3biky no 6ecnpoBogHoii Bluetooth-ceasu unu nogkntovaiite ero Kk cvaptdoHy
WM MaHLLETY ¢ NOMOLLbI0 ayAno-kabens. Moakniouaiite aBa Clip 2 no becnpoBopHOi (BA3M AA yCuneHns
3ByuaHuA. Vcnonb3yiite cninkepdoH, utobbl 3BYK BO BpeMA pasroBopa no TenedoHy 0CTaBanca YETKIM
6€3 nocTopoHHuxX WymoB 1 3xo. Mokpbitne JBL Clip 2 BbinosHEHo 13 NPOYHOI BOAOCTONKOI TKaHM, a
HOBbIiA KapabuH M03BONAET NPUKPENUTb AUHAMUK HA OAEXAY WM PHOK3aK M Cpa3y OTNPaBUTbCA B HOBOE
MpUKTioYeHNe.

OyHKumMKM
becnpoBoaHoe coenuHenue no Bluetooth
Axkkymynatop
CnukepdoH
BcTpoeHHoe KpenneHue-kapabut
(reneHb 3awutbl IPX7
becnpoBoaHoe NocienoBaTeNbHOE
noAKNtYeHe
BctpoenHbilii ayauokabens 3,5 Mm
MpopymaHHble Matepuansl

© Bluetooth
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Sl lopraTBHaA 6ecnpoBofHan akycTuyecKas cucrema

OyHKuWM 1 NpenmyLLecTBa

becnpoBogHoe coeauHenue no Bluetooth
becnpoBopHan NOTOKOBaA Nepefaya BbICOKOKAUECTBEHHOTO 3BYKa CO CMAPTHOHA MW MNaHLLETa.

Akkymynsarop
BcTpoeHHblit nUTIIA-NOHHDIA akkyMynATop obecneyrsaeT A0 8 YacoB aBTOHOMHOIA paboTbl.

Cnukeppon
ﬂpMHMMaVITe BX0AALL e 3BOHKI Ha ANHAMIKe KaCaHUem 0£|H0!7I KHOMKN — 3BYK 6yﬂET 6€3yl'lpEHHO YeTKUM
6naro;|apﬂ CI'II/IKep(I)OHy C (I)yHKLlMHMVI LIymMonoAaBJieHNA 11 3X0KoMneHcaLni.

BcTpoenHoe kpenneHne-Kapabux
Bbl cmoxeTe npukpenutb Clip 2 K uemy 3axoTuTe, v Takiim 06pa3oM B3ATb €r0 ¢ C060ii B NyTeLLeCTBYe.

(reneHb 3awutbi IPX7*
Tenepb MOXHO He 60ATbCA L0 AA UK OPBbI3T.

becnpoBoaHoe nocnefoBatebHOE NOAKIKYEHNE
Moakniouaitte g8a Clip 2 no 6ecnpoBoAHOiA CBA31 AN1A YCUIEHNA 3BYUAHNS.

BctpoeHHbIii ayauokabens 3,5 mm
Ecnu B Balwem my3bikanbHoM neepe oTcyTCTBYeT NoAsepxka Bluetooth, nogkniounte ayanokabens u
NPOAOXANTE HACNAXKAATHCA MY3bIKOIA.

MpoaymaHHble MaTepuanbl
Bbl(OKOI'IquHaﬂ TKaHb N I'IpOpE3I/IHEHHbIl7I KOpnycC no3BonAlT ANHAMUKY NEpPeXunTb BCe NPUKNIOYEHUA
BMeCTe C BaMMU.

KomnnekT noctaBKu:

1 akyctnueckaa cuctema JBL Clip 2
1 kabenb Micro USB ans 3apaaku
1 KpaTKoe pyKoBOACTBO

1 nacnopt 6e3onacHocTi

1 rapaHTUitHbIi TanoH

*CreneHb 3auwTbl IPX7 03Hauaet, uTo AMHAMUK MOXHO NOFPY3uTb B BOAY Ha Iy6uHy Ao 1m He Gonee uem Ha 30 cekyHa.
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TexHuueckue XapaKTepuCcTnKu:

>

>

Bepcua Bluetooth: 4.2

Moapepxka: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP
V1.6, HSP V1.2

Juamuk: 1 x 40 mm

BbixoaHas mowHocTb: 1 X 3BT

YactotHas xapakTepuctuka: 1200y — 200y (-646)
OTHoLwueHue curHan/wym: >80ab

Tun akkymynatopa: JIUTMA-MOHHDIIA NOAUMEpHbIiA
akkymynatop (3.7V/730mAh)

Bpems 3apsaKu akkymynatop 2.5 u @ 5B, 0.5A:

B pexwme npocnyLumBaHus My3blkit: 10 8 Yacos
(BapbMpyeTCA B 3aBUCMOCTIA OT YPOBHS 3BYKa U
CTOYHWKA)

MowHocTb nepeparumka Bluetooth: O — 9abm

[lnana3oH uactor nepeparumka Bluetooth:
2.402 — 2.480GHz

Mogynaums nepegatunka GFSK, r/4 DQPSK,
8DPSKBluetooth:

Tabaputol (B x LW x T): 141 x 94 x 42 mm
Bec: 184 1

Harman International Industries, In
OOTBETCTBYIOL|VM B
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@ What'’s in the box

X1

@ Buttons
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@ Connections
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@ Bluetooth®

1. Bluetooth connection

2. Music control
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Speaker A

Step 2

Speaker A | Speaker B

= G

Step 3
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@ Speakerphone

¢ -

@ LED indication

Status
[;l Low power
Charging
3 Pairing mode / Incoming call
$ Connected
t Wireless daisy chain pairing

# Wireless daisy chain connected

LED indication

- Blinking

On

- Fast blinking

On

- Fast blinking

On
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Carabiner

IMPORTANT: The carabiner of JBL Clip 2 is not for climbing.
IMPORTANT : le mousqueton 1 JBL Clip 2 n'est pas fait pour I'es
IMPORTANTE: El mosqueton de JBL Clip 2 no es apto para escalar.
AVISO IMPORTANTE: O mosquetéo do JBL Clip 2 nunca deve ser usado para alpinismo.
WICHTIG: Der Karabinerhaken des JBL Clip 2 ist nicht zum Klettern gedacht
IMPORTANTE: Il m hettone del JBL Clip 2 non & adatto all'arre
BELANGRIJK: De karabijnhaak van de JBL Clip 2 is niet bed
VIKTIG: Karabinkroken til JBL Clip 2 er ikke laget for Klatring
TARKEAA: JBL Clip 2:n karbiinihaka ei ole tarkoitettu kiipeilyyn.

BHUMAHVE! Kapa6uk Ha konotke JBL Clip 2 He npeaHasHaueH Ans MCnonb3oBaHus
NP 3aHATUAX ANBMMHISMOM

VIKTIGT: Karbinhaken p& JBL Clip 2 &r inte gjord or kiéttring.
VIGTIGT: Karabinhagen p& JBL Clip 2 er ikke egnet til Klatring
= LClip2(2 Uy 7)DAFEHEBILATIESD EEA
WAZNE: Karabinczyk JBL Clip 2 nie nadaje sie do wspinaczki
F8: JBLClip 29| 712tH|H = S4+80| of LTt
EEIR FEEiIRE 2, &
&

te klimmen.

3L Clip 2 B9 41%
5:JBLClip2#
PENTING: Carabiner (cincin kait) JBL Clip 2 tidak ditujukan untuk aktivitas memanjat
0ID'VY NTVIM NN JBLClip2 YW nyaon 1awn

£

)
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@ Warning

JBL Clip 2 is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Clip 2 is waterproof, please remove all cable connections and
tightly close the cap; exposing the JBL Clip 2 to liquids without doing so may result in permanent
damage to the speaker. And do not expose JBL Clip 2 to water while charging, as doing so may result
in permanent damage to the speaker or power source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30 minutes.

La JBL Clip 2 est étanche, conformément & la norme IPX7.

IMPORTANT : Afin de vous assurer que la JBL Clip 2 est bien étanche, veuilez retirer I'ensemble des connexions
céblées et bien fermer le capuchon. Sans ces précautions, I'exposition de la JBL Clip 2 aux liquides pourrait
endommager I'enceinte de facon permanente. N'exposez pas la JBL Clip 2 & I'eau lorsqu'elle est en cours de
chargement, sous peine d'entrainer des dommages permanents & I'enceinte ou & la source d'alimentation.

La norme d'étanchéité IPX7 stipule que I'enceinte peut étre plongée dans I'eau jusqu'a 1 métre de profondeur
pendant 30 minutes maximum.

JBL Clip 2 es x°resistente al agua conforme a la norma IPX7.

IMPORTANTE: Para asegurarse de que el JBL Clip 2 es resistente al agua, retire todas las conexiones de
cable y cierre bien la tapa; si expone el JBL Clip 2 a algun liquido sin tomar esta medida, podria provocar
dafios permanentes en el altavoz. Tampoco debe exponer el JBL Clip 2 al agua durante la carga, porque
podria provocar danos permanentes en el altavoz o en la fuente de alimentacion.

La resistencia al agua conforme a la norma IPX7 implica que el altavoz puede sumergirse en agua a una
profundidad méxima de 1 m durante un maximo de 30 minutos.

JBL Clip 2 é a prova de agua IPX7.

IMPORTANTE: Para se certificar de que o JBL Clip 2 € a prova de &gua, remova, por favor, todos os
cabos de ligagao e feche bem a tampa; expor o JBL Clip 2 a liquidos sem executar esta agéo pode
causar danos permanentes ao alto-falante. N&o exponha o JBL Clip 2 & agua enquanto estiver
carregando, pois ao fazé-lo, podera provocar danos permanentes ao alto-falante ou a fonte de poténcia.
O IPX7 a prova de agua significa que o alto-falante pode ser submerso em &gua até 1 m durante um
periodo de até 30 minutos.

Der JBL Clip 2 ist wasserdicht geméB Schutzklasse IPX7.

WICHTIG: Um sicherzustellen, dass der JBL Clip 2 wasserdicht ist, miissen sdmtliche Kabelverbindungen
getrennt und die Abdeckung sorgfaltig geschlossen sein. Andernfalis kann Fliissigkeit in den JBL Clip 2 eindringen
und den Lautsprecher dauerhaft beschadigen. Wahrend des Ladevorgangs darf der JBL Clip 2 keinesfalls Wasser
ausgesetzt werden, da dies den Lautsprecher oder die Stromquelle dauerhaft beschadigen kann

Wasserdicht gemaB Schutzklasse IPX7 bedeutet, dass der Lautsprecher maximal eine halbe Stunde lang in 1
Meter tiefes Wasser getaucht werden kann

Il diffusore JBL Clip 2 & conforme alla classificazione di impermeabilita IPX7

IMPORTANTE: per assicurare I'impermeabilita del diffusore JBL Clip 2, rimuovere tutti i collegamenti dei
cavi e chiudere fermamente il tappo; altrimenti 'esposizione del JBL Clip 2 a liquidi potrebbe causare
danni permanenti al diffusore. Evitare inoltre che il JBL Clip 2 venga a contatto con I'acqua durante la
ricarica poiché cid potrebbe causare danni permanenti al diffusore o alla fonte di alimentazione.

La classificazione di impermeabilita IPX7 indica che il diffusore pud essere immerso in acqua per 30 minuti
a1 metro di profondita

JBL Clip 2 is waterbestendig volgens IPX7

BELANGRIJK: U kunt ervoor zorgen dat de JBL Clip 2 waterbestendig is door alle kabelaansluitingen te
verwijderen en het kapje stevig dicht te doen. Als de JBL Clip 2 wordt blootgesteld aan vioeistoffen zonder
dat dit eerst wordt gedaan, kan dit resulteren in permanente schade aan de luidspreker. Stel de JBL Clip 2
ook niet bloot aan water tiidens het opladen. Als u dit toch doet, kan dit resulteren in permanente schade
aan de luidspreker of voedingsbron.

Waterbestendig volgens IPX7 betekent dat de luidspreker gedurende maximaal 30 minuten op 1 m diepte
onder water kan worden gehouden.
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JBL Clip 2 er IPX7-vanntett.

VIKTIG: For & sikre at JBL Clip 2 er vanntett, fiern alle kabeltilkoblinger og lukk kapselen tett igjen; &
utsette JBL Clip 2 for vaeske uten en slik forholdsregel kan resultere | permanent skade pa hoyttaleren
Qg ikke utsett JBL Clip 2 for vann mens du lader, da dette kan resultere i permanent skade pa
heyttaleren eller stremkilden.

IPX7-vanntett betyr at hoyttaleren kan vaere nedsenket i vann opptil 1 m dypt i opptil 30 minutter.

JBL Clip 2 on IPX7-vesitiivis.

TARKEAA: Varmistaaksesi, etta JBL Clip 2 on vesitiivis, poista kaikki kaapeliyhteydet ja sulje kansi
tiiviisti. Mikali JBL Clip 2 altistetaan nesteille tekematta téta, kaiuttimelle voi aiheutua pysyvéa vahinkoa.
Alaka altista JBL Clip 2 -laitetta vedelle latauksen aikana, silld se voi aiheuttaa pysyvaa vahinkoa
kaiuttimelle tai virtalahteelle.

IPX7-vesitiiviys maarittyy silld, ettd kaiutin voidaan upottaa veteen jopa yhden metrin syvyyteen jopa 30 minuutiksi

JBL Clip 2 — obnagaet creneHbio 3awmrbi IPX7.

BAXHO! Yto6bl ybepuTbs, uto JBL Clip 2 i BCe kabens v nnoTHo
3aKpenuTe Konnavok. He noagepraitte JBL Clip 2 BO3AE/CTBII0 KIAKOCTH, HE BINOAHIMB AaHHOM MPOLEAYPbI.
370 MOXET BbI3BaTb CEPbe3HbIE NOBPEX/AEHNA ANHaMVKa. Takxke He JonycKaiiTe nonaaaHua sofbl Ha JBL Clip 2
BO BPeM# 3apAAKM YCTPONCTBA. ITO MOXET BbI3BaTb CEPbe3HbIe MOBPEX/AEHUA AUHaMUKa 11 6110Ka NUTaHWA.

Crenens 3awyToi IPX7 03HauaeT, 4TO AUHAMUK MOXHO NIOTPY3¥IT B BORY Ha ry6uHy A0 1 M He 6onee vewm Ha
nonviaca.

JBL Clip 2 ar vattentat enligt IPX7.

VIKTIGT! Fér att férsakra dig om att JBL Clip 2 &r vattentét ber vi dig ta bort alla kabelanslutningar och
tatt forsluta locket. Om JBL Clip 2 utsétts for vatska utan att forst stanga locket kan detta resultera i
permanent skada pa hogtalaren. Utsatt inte heller JBL Clip 2 for vatten under laddning, eftersom detta
kan resultera i permanent skada pé hogtalaren eller strémkéllan.

Vattentét enligt IPX7 definieras som att hogtalaren kan sénkas ned i vatten i upp till en meters djup, i
upp till 30 minuter.

JBL Clip 2 er IPX7-vandtaet

VIGTIGT: For at sikre at JBL Clip 2 er vanditast, skal alle kabelforbindelser fiernes, og laget lukkes
stramt. Hvis JBL Clip 2 udsaettes for veesker, uden dette er gjort, kan det medfore permanent skade pa
heijttaleren. Udseet heller ikke JBL Clip 2 for vand under opladning, da dette kan resultere i permanent
skade pé hejttaleren eller stremkilden

Begrebet 'IPX7-vandteet' defineres ved, at hejtaleren kan nedsaenkes i vand til en dybde pa 1 mii op til
30 minutter.

JBL Clip 218 Bk HAEIPXTICREHL TV E T,

EE:JBL Clip 20BKEREEREIR Y B ICIEBERTNTVB T —TILZ IR TERDAL. #—vv?”&l,oﬁ‘
DEBIHTIET V. CORMEEITHTICIBL Clip 2ZKICAN B LAE—H— UJMUT%(D, Bh'B
3‘9%7(173*@Di?‘uit\ﬁsfﬂthBLCllpZldkb‘h‘f:‘fsb&b‘&t')hb?(t LV FE B! _7)<73*77‘b‘
3L AE—H—OBEORAICOBHABBEENHBDET.

BA7KIEBEIPXTIE KR IMDKRICRE - A —ZR/RAODHMANTHRKLBVEERINTLET,

Gtoénik JBL Clip 2 posiada wodoszczelng obudowe o stopniu ochrony IPX7.

WAZNE: Aby zapewni¢ peing wodoszczelnosé glosnika JBL Clip 2, nalezy odiaczy¢ wszystkie
podiaczone kable i szczelnie zamkna¢ zatyczki portéw. W przeciwnym wypadku narazenie glosnika JBL
Clip 2 na kontakt z plynami moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia tego urzadzenia. Nie
naraza¢ glosnika JBL Clip 2 na kontakt z woda podczas tadowania, poniewaz moze to doprowadzié¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia tego urzadzenia lub zasilacza

Wodoodpornos¢ IPX7 oznacza, ze gtosnik mozna zanurzy¢ w wodzie na glebokos¢ do 1 m na
maksymalnie 30 minut

JBL Clip 2= IPX7 4= Al E U o

%8: JBL Clip 27} 2}413] 5] stejd ﬂIOW
o] g A a4 ekar JBL Clip 27+ Aol B A 3k
Zoll= JBL Clip 27} %91 971 317 vh41 A 2. o]
ahgruch

IPX7 W 7] 5 917

:1m o] 9] Eef 30%

JBL Clip 2 &% IPXT BikER.

ERIRR IR JBL Clip 2 Bk, EiFISPIE AR AR ERRBUX EREMENER T
JBL Clip 2 REFRIET pIAERXI 775 G AKAL Iih%; E/DTE JBL Clip 2 TP ERB T KT,
ROl B R34 75 83 50 R IRIS AR AR A MR

IPX7 Bi7k S REIE R 83 RIS 1 *BW)CF&@{U_ 30 %o
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NL

Bluetooth®-versie: 4.2

Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2

Omvormer: 1 x 40mm
Uitgangsvermogen: 1 x 3W
Frequentiebereik: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signaal-ruisverhouding: >80dB

Type accu: Lithium-ion polymeer
(3,7V/730mAh)

Oplaadtiid accu: 2,5 uur @ 5V, 0,5A
Afspeeltiid muziek: maximaal 8 uur
(afhankelijk van volume en audio-inhoud)
Vermogen Bluetooth®-zender: 0 — 9dBm
Frequentiebereik Bluetooth®-zender:
2402 - 2480GHz

Modulatie Bluetooth®-zender:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

.

.

Gewicht: 184 g

FI

Bluetooth®-versio: 4.2

Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Muutin: 1 x 40 mm

Syottéteho: 1 x 3 W

Taajuusvaste: 120Hz - 20kHz (-6dB)
Signaali-kohinasuhde: >80 dB
Akkutyyppi: Litium-ioni-polymeeri

(8.7 V/ 730 mAh)

Akun latausaika: 2,5 tuntia @ 5V, 0,5 A

.

&anenvoimakkuuden tason ja
audiosisallon mukaan)
Bluetooth®-lahettimen teho: 0 - 9 dBm
Bluetooth®-lahettimen taajuus alue:
2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Mitat (K x L x S): 141 x 94 x 42 (mm)
Paino: 184 g

.

Afmetingen (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)

Musiikin toistoaika: jopa 8 tuntia (vaintelee

NO

Bluetooth®-versjon: 4.2

Stotte: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Energiomformer: 1 x 40mm
Utgangseffekt: 1 x 3W
Frekvensrespons: 120Hz — 20kHz (-6dB)
Signal-til-stey-rate: >80dB

Batteritype: Litium-ion-polymer
(3.7V/730mAh)

Batteriladetid: 2,5 time @ 5V, 0.5A
Musikkspilletid: opptil 8 timer (varierer
etter volumnivé og lydinnhold)
Bluetooth®-senderens seffekt: 0 - 9dBm
Bluetooth®-senderens frekvensomrade:
2.402 - 2.480GHz
Bluetooth®-senderens modulering:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Dimensjoner (H x B x D): 141 x 94 x 42 (mm)
Vekt: 184 g

RU

Bepcwa Bluetooth®: 4.2

Mopnepxka: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFP V1.6, HSP V1.2

Mpeobpa3osatent yactoT: 1 x 40 Mm
BbixoaHaA MowHOCTb: 1 x 3 BT

SbeKTBHbIN PABOUNI MaNa30H YaCTOT:
120 Ty - 20 KTy (-646)

CooTHoLueHue curHan-wym: >8006

Tin akkymynaTopa: JIUTUit-MoHHbIA nonumep
(3,7 B/730 MAY)

Bpewma 3apaziku akkymynaTopa: 2,5 yaca npu 5 B,
05A

Bpewms BOCNpoM3BeAeHNA My3biKM: 0 8 YacoB
(33BMCIT OT POMKOCTY 1 ay/MIO-KOHTEHTa)
MowHocTs Bluetooth®nepegatumka: 0 - 9 gbm
[InanasoH vactot Bluetooth®-nepenarumka:
2,402 -2480 My

Mopynauua Bluetooth®-nepepatunka:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Pasmepsi (B x LU xT): 141 x 94 x 42 mm

Bec: 1841
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Toprosas mapka: JBL

Ha3HaueHye T08apa: AKTUBHaR aKyCTUNECKaA CUCTEMa
U3roTosuTens: Xapmar MrTepHewn Ukaactpus
Vkkopnopeiiren, CLLIA, 06901 KokHeKkTvikyT,
r.Crambopa, Aaktvik Crpu 400, odmc 1500

CTpaHa npoucxoxaeHHs: KuTaii, BoeTHan

Vmnoprtep 8 Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CuAi3c’,
POCCIA, 127018, rMOCKBA, Y. ABUHLIEB, .12,
KOPMYC1

TapaHTWiiki nepviop: 3 roga

VIHGOPMALIWA O CEPBHCHBIX LEHTPaX:
www.harman.com/ru - Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx6bi: 3 roga

CPOK XpaHeHust: He orpaHieH

YCN081A XpaHeHAs: CTaHAADTHBIE NPU HOPMAbHbIX
3HaUEHMAX KIVMATVUECKIX GAKTOPOB BHellHelt cpef
Howmep fokymeHTa cooTaeTcTaus: Tosap
cepTudLpoBan

[lata npou3sopcTsa: [1aTa U3roTOBNIEHHA YCTPOACTBA
OnpeaenaeTca no AsyM BykseHHbIM 0603HaueHHAM 13
BTOPOV! FPYMIMbI CUMBOMNOB CEPUITHOTO HOMEPa
VI3AENA, CeyIOLIX NIOCNE Pa3AeNUTeNbHOO 3HaKa
«». KopnpoBKa cooTeeTCTBYeT NopAaKy Gyks
NATUHCKOTO anaBuTa, HaunHa ¢ #HBapa 2010 roga:
000000-MY0000000, rae «M» - MecaL NPoM3BOACTBa (A
- AHBapb, B - deBpant, C - MapT 1 1) M &¥» - rop
npov3soacTsa (A - 2010, 8- 2011, C - 20121 1)

EAL C€2280

® The Bluetooth® word mark and logos are registered
ea Bluetooth trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by HARMAN International Industries,
Incorporated is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Este equipamento opera em carater secundario, isto é,

nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial,
. A NA TEL mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Este produto estad homologado pela ANATEL, de acordo

XXXR-RXXXXX
com os procedimentos regulamentados pela Resolucao
||”H||‘”|||H| | |‘|‘| |”|||‘ | 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.
07896359542123

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL -

01 www.anatel.gov.br

TR0O1600_C





